
  
  

 
姉妹都市交流物産展を開催 
 

          （10 月 27 日・28 日）

鬼 室神社・秋の祭礼 
～キ    ムチ鍋と餅つき～ 鍋と餅つき～ 

（11 月 4 日）（11 月 4 日）
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恒例の姉妹都市交流物産展を 10 月 27 日と

28 日の両日開催された「氏郷まつり“楽市楽

座”2007～産業フェア～」に合わせて開催し

ました。 
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28 日の両日開催された「氏郷まつり“楽市楽

座”2007～産業フェア～」に合わせて開催し
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1 日目の 27 日（土）は、雨が降り肌寒い日

でした。ところが、これが幸いしたのか、手作

りのテンジャンチゲ（キムチ鍋）が大好評でし

た。10 時からオープンしましたが、お昼過ぎ

には完売しました。2 日目は天気が回復し暖か

い日となり、大 
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この日もチゲは この日もチゲは 
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2 日間を通して、本場キムチやコチュジャン、

柚子茶といった韓国物産の売り上げが好調でし

た。これは、キムチなどの食材が皆さんの食卓

に定着してきた証かもしれません。 
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柚子茶といった韓国物産の売り上げが好調でし

た。これは、キムチなどの食材が皆さんの食卓

に定着してきた証かもしれません。 

なお、会員の皆さんには、とてもお得な予約

販売をご案内しており、昨年と比較しましても

倍増の予約数をいただきましたが、まだまだご

利用いただいている方は少ないのが現状です。

今後も機会あればご案内しますので、次回は是

非ご利用ください。 
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 去る 11 月 4 日午前 10 時から、大字小野の

鬼室神社において祭礼が執り行われました。 
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 祭礼は厳かに行わ  祭礼は厳かに行わ 

れ、見学に集まった れ、見学に集まった 

全ての方が玉串を奉 全ての方が玉串を奉 

てんされました。 てんされました。 

ひととおりの神事が ひととおりの神事が 
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供さんも安心して食 供さんも安心して食 

べられるものでした。 べられるものでした。 

 さらに、餅つきもされました。できたての餅

は柔らかくてとてもおいしいものでした。 
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            ほくほくに蒸された             ほくほくに蒸された 

餅米の香りと、杵（キ 餅米の香りと、杵（キ 

ネ）が臼（ウス）の中 ネ）が臼（ウス）の中 

の餅をつく音が鬼室神 の餅をつく音が鬼室神 

社の境内に広がってい 社の境内に広がってい 

ました。 ました。 

 小野の皆さま、お疲  小野の皆さま、お疲 

れ様でした。そして、 れ様でした。そして、 

ありがとうございまし ありがとうございまし 

た。 た。 
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恩山面交流・歴史研修会を開催 
 

（12 月 2 日）
恩山面との姉妹都市交流は、鬼室福信・集斯

の関係によりはじまりましたことはご存じのと

おりですが、百済が滅び日本へ来た鬼室集斯を

含む渡来人のことについて知る機会があまりあ

りませんでしたので、今回の研修で勉強しよう

ということになり開催しました。 

滋賀県の様子は大きく変わっていたことでしょ

うと話されていました。 

 

 

 博物館の敷地内に移設された“オンドル”を

見学しましたが、日本の気候にあわなかったの

か、オンドルの文化は日本で定着しなかったこ

との説明を受けました。 

 

 

 

 

 さらに、博物館  

 

 

 

 

 師走最初の日曜日。お天気にも恵まれ、21

名で研修会場の大津に向かいました。 

 午前中の研修は、大津市梅林にある「渡来人

歴史館」で、小久保信藏氏による渡来人のお話

をうかがいました。 

 ７世紀頃の朝鮮 

半島の情勢、百済 

からの渡来人が近 

江に来る事となっ 

た理由、近江での 

渡来人の生活など 

のお話をいただきました。 

その後、常設展示されている渡来人に関する

展示物の見学をさせていただきました。渡来人

にまつわる県内の神社や社寺の紹介や、朝鮮通

信使の紹介など、盛りだくさんの内容でした。 

渡来人歴史館では、百済からの渡来人はもち

ろんですが、現在に至るまで色々な国から日本

に来られた方も渡来人と位置づけておられます。 

今後ますます多文化共生の必要性が高まるこ

とを印象付ける研修内容でもありました。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 昼食の後、午後からは大津市御陵町にある「大

津市歴史博物館」で、“大津京”に関係するお

話を館長の松浦俊和氏にうかがいました。 

 わずか 5 年の間（667 年～672 年）、大津

に都が置かれたことを確認することができる史

跡が発見されたのは、昭和 49 年のこと。錦織

二丁目から出土しましたが、現在もその全容は

調査されていません。 

 ただ、その 5 年間に 

は、蒲生野に都を移す 

ための調査と思われる 

使者を派遣していたよ 

うで、実現していれば 

を出て「弘文天皇 

稜」、「新羅善神 

堂」を見学した後、 

錦織遺跡第 1 地点 

（南門跡）と第 2 

地点（内裏正殿跡） 

を見学しました。遺跡の発掘調査は、住宅の改

築などがあればその度に行なわれ、土地を譲っ 

  てもらえるよう交渉され 

ているようです。 

また、大津京は南北を

軸に左右対称に建物が配

置されていたことがわか

っていますが、ちょうど

その南北軸の中心線上に

幹線道路があり、発掘調

査ができない原因にもな

っているようです。 

 この後、近江神宮を参拝して研修日程を終了

しました。 

 今回の研修会は、渡来人を学ぶ入門編として

開催しました。今後も少しずつ学習していきた

いと考えてい 

ますので、次 

回は是非みな 

さんもご参加 

くださいます 

ようお願いい 

たします。 

また、研修 

会に関するご 

要望などがご 

ざいましたら、事務局までお寄せください。 

 

 

 今年度の「韓国語講座」は、1 月 21 日に開

講します。会員の皆さまもご参加ください。 

 また、3 月には「恩山別神祭」を訪問する予

定です。こちらへのご参加もよろしくお願いい

たします。 
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